EN

Do not let the children play with the appliance. This is not a toy. Only technically skilled operators should use the tool.
Wear personal protective equipment before using this product. Keep children and bystanders away while operating a
power tool.;This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safety way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.;Keep children and bystanders away
while operating this product.

Do not let the children play with the appliance. This is not a toy.

Wear personal protective equipment before using this product.

DE

Lass deine Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Es ist kein Spielzeug. Nur technisch versierte Bediener sollten das Gerat
benutzen. Trage eine personliche Schutzausriistung, bevor du dieses Produkt benutzt. Halte Kinder und Unbeteiligte fern,
wahrend du ein Elektrowerkzeug bedienst. Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in die sichere Verwendung des Geréts erhalten haben und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden. Halten Sie
Kinder und Unbeteiligte fern, wahrend Sie dieses Produkt betreiben. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Es ist

kein Spielzeug. Tragen Sie personliche Schutzausriistung, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

FR

Ne laissez pas les enfants jouer avec happareil. Ce nrest pas un jouet. Seuls des opérateurs techniquement qualifiés
peuvent utiliser boutil. Portez un équipement de protection individuelle avant d»utiliser ce produit. Tenez les enfants et
autres personnes a hécart lorsque vous utilisez un outil électrique. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8
ans et plus et par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent
drexpérience et de connaissances, a condition qwils aient recu une surveillance ou des instructions concernant butilisation
de bappareil en toute sécurité et qurils comprennent les risques encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec happareil.

Le nettoyage et hbentretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance. Tenez les enfants et les
spectateurs a I»écart pendant butilisation de ce produit. Ne laissez pas les enfants jouer avec I>appareil. Ce nyest pas un

jouet. Portez des équipements de protection individuelle avant dyutiliser ce produit.

NL

Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Dit is geen speelgoed. Alleen technisch aangelegde bedieners mogen het
gereedschap gebruiken. Draag persoonlijke beschermingsuitrusting voor gebruik van dit product. Houd kinderen en
omstanders op afstand tijdens het gebruik van elektrisch gereedschap. Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen
vanaf 8 jaar en personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of een gebrek aan ervaring en
kennis als zij onder toezicht staan of zijn geinstrueerd over het veilige gebruik van het apparaat en de bijkomende gevaren
ervan begrijpen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd. Houd kinderen en omstanders op
afstand tijdens het gebruik van dit product. Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Dit is geen speelgoed. Draag

persoonlijke beschermingsmiddelen voordat u dit product gebruikt.

ES

No permita que los nifios jueguen con el aparato. No es un juguete. Solo los usuarios con habilidades técnicas deben
utilizar la herramienta. Utilice equipo de proteccion personal antes de utilizar este producto. Mantenga a los nifios y a las
personas cercanas alejados mientras utiliza una herramienta eléctrica. Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores
de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos,
sélo si estan bajo supervision o han recibido instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los
peligros que conlleva.

Los niflos no deben jugar con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deberan ser realizados por nifios sin supervision. Mantenga a los
nifios y a los transeuntes alejados mientras opera este producto. No deje que los nifios jueguen con el aparato. Esto no es

un juguete. Use equipo de proteccidn personal antes de usar este producto.

IT

Non lasciare che i bambini giochino con Iyapparecchio. Questo non & un giocattolo. Solo gli operatori tecnicamente
qualificati dovrebbero utilizzare lo strumento. Indossare dispositivi di protezione individuale prima di utilizzare questo
prodotto. Tenere lontani i bambini e gli astanti mentre si utilizza un utensile elettrico. Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o prive
di esperienza e conoscenza, solo se hanno ricevuto supervisione o istruzioni sulb>uso dell>apparecchio in modo sicuro e
comprendono i rischi coinvolti.

| bambini non devono giocare con b»apparecchio.

La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate dai bambini senza supervisione. Tieni i bambini e gli spettatori
lontani durante buso di questo prodotto. Non lasciare che i bambini giochino con >apparecchio. Non € un giocattolo.

Indossa dispositivi di protezione individuale prima di utilizzare questo prodotto.

PL

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem. To nie jest zabawka. Z narzedzia powinni korzysta¢ wytgcznie operatorzy
posiadajacy wiedze techniczng. Przed uzyciem tego produktu nalezy zaopatrzy¢ sie w sprzet ochrony osobistej. Trzymaj
dzieci i osoby postronne z daleka podczas obstugi elektronarzedzia. To urzagdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnoSciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, lub bez doswiadczenia i
wiedzy, tylko jesli zostaty objete nadzorem lub instrukcjg dotyczacg bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru. Trzymaj dzieci i osoby postronne z dala od
produktu podczas jego obstugi. Nie pozwdl dzieciom bawic sie urzgdzeniem. To nie jest zabawka. Przed uzyciem tego

produktu zatdz sSrodki ochrony osobiste;j.

cz

Nedovolte détem hrat si se spotrebicem. Nejedna se o hracku. Pfistroj smi pouZivat pouze technicky kvalifikovana obsluha.
Pfed pouZitim tohoto vyrobku si nasadte osobni ochranné pomdicky. P¥i praci s elektrickym nafadim udrzujte déti a
okolostojici osoby v bezpecné vzdalenosti. Tento spotifebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jim byl poskytnut dohled nebo
byly pouceny o pouzivani spotfebice bezpeénym zplsobem a rozumi souvisejicim nebezpedim.

Déti si se spotiebicem nesmi hrat.

Cisténi a uZivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru. Drite déti a pFihlizejici daleko od tohoto vyrobku béhem
jeho pouzivani. Nenechte déti si hrat s timto spotfebicem. Neni to hracka. Pfed pouzitim tohoto vyrobku pouZijte osobni

ochranné prostredky.

DK

Lad ikke bgrn lege med apparatet. Dette er ikke et leget@j. Kun teknisk uddannede operatgrer bgr bruge veerktgjet. Baer
personlige vaernemidler, fgr du bruger dette produkt. Hold bgrn og omkringstaende vaek, mens du betjener et elvaerktgj.
Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner, eller manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn og er blevet instrueret i, hvordan man bruger apparatet
pa en sikker made, og de forstar de potentielle risici.

Bgrn ma ikke lege med apparatet.

Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn. Hold bgrn og tilskuere vaek, mens du bruger dette
produkt. Lad ikke bgrn lege med apparatet. Det er ikke et legetgj. Brug personligt beskyttelsesudstyr, fgr du bruger dette
produkt.

PT

N3o deixar as criangas brincarem com o aparelho. Nao se trata de um brinquedo. A ferramenta sé deve ser utilizada por
operadores tecnicamente qualificados. Use equipamento de protecdo individual antes de utilizar este produto. Mantenha
as criancas e terceiros afastados durante a utilizagdo da ferramenta elétrica. Este aparelho pode ser utilizado por criangas a
partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, desde que tenham recebido supervisdo ou instrucdes sobre a utilizacdo do aparelho de
forma segura e compreendam os perigos envolvidos.

As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutencdo ndo devem ser efetuadas por criangas sem supervisdo. Mantenha criancgas e observadores
afastados enquanto opera este produto. Nao deixe as criangas brincarem com o aparelho. Ndo é um brinquedo. Use

equipamentos de protegao pessoal antes de usar este produto.

HU

Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel. Ez nem jaték. Csak miszakilag képzett kezel6k hasznalhatjak a
szerszamot. A termék hasznalata el6tt viseljen személyi védéfelszerelést. Az elektromos kéziszerszam hasznalata kozben
tartsa tavol a gyerekeket és a kozelben Iév6ket. Ezt a késziiléket 8 éves és annal idGsebb gyermekek, valamint csdkkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességgel rendelkez6 személyek, vagy tapasztalat és tuddas hianyaban, csak akkor
hasznalhatjak, ha fellgyeletet kaptak vagy utasitast a készilék biztonsagos hasznalatardl, és értik a vele jaré veszélyeket.
A gyermekek nem jatszhatnak a késztlékkel.

A takaritast és a felhasznaloi karbantartast gyermekek nem végezhetik feligyelet nélkil. Tartsa tavol a gyermekeket és a
nézGket a termék haszndlata kozben. Ne hagyja, hogy a gyermekek jatsszanak a készulékkel. Ez nem egy jaték. Hasznaljon

személyi védéfelszerelést a termék hasznalata el6tt.

NO

Ikke la barn leke med apparatet. Dette er ikke en leke. Kun teknisk dyktige operatgrer skal bruke verktgyet. Bruk personlig
verneutstyr fgr du bruker dette produktet. Hold barn og tilskuere unna mens du bruker et elektroverktgy. Dette apparatet
kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa
erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene
som fglger.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn. Hold barn og tilskuere unna nar du bruker dette produktet.

La ikke barna leke med apparatet. Dette er ikke et leketgy. Bruk personlig verneutstyr fgr du bruker dette produktet.

RO

Nu I3sati copiii sa se joace cu produsul. Acesta nu este o jucarie. Numai operatorii calificati din punct de vedere tehnic ar
trebui sa foloseasca instrumentul. Purtati echipament individual de protectie inainte de a utiliza acest produs. Tineti copiii
si trecatorii departe in timp ce utilizati un instrument electric. Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta incepand de la
daca au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate.
Copiii nu se vor juca cu aparatul.

Curatarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere. Tineti copiii si spectatorii la distanta
n timp ce utilizati acest produs. Nu l3sati copiii sa se joace cu aparatul. Acesta nu este un jucdrie. Purtati echipament de

protectie personala Tnainte de a utiliza acest produs.

SE

Lat inte barn leka med apparaten. Detta &r ingen leksak. Endast tekniskt utbildade operatorer far anvanda verktyget.
Anvand personlig skyddsutrustning innan du anvander denna produkt. Hall barn och andra askadare pa avstand nar du
anvander ett elverktyg. Denna apparat kan anvéandas av barn fran 8 ar och aldre samt av personer med nedsatta fysiska,
sensoriska eller mentala formagor, eller som saknar erfarenhet och kunskap, om de har fatt tillsyn eller instruktioner om
sdker anvandning av apparaten och forstar de risker som ar involverade.

Barn ska inte leka med apparaten.

Rengoring och underhall far inte utforas av barn utan tillsyn. Hall barn och askadare borta nar du anvander denna produkt.
Lat inte barn leka med apparaten. Detta ar inte ett leksak. Anvand personlig skyddsutrustning innan du anvander denna

produkt.

BG

He nossonsBaiiTe Ha geLaTta 4a CU UIPanT C ypeaa. ToBa He e urpadyka. MHCTpymeHTbT TpsibBa A4a ce M3Mnos3Ba camo OT
TEXHUYECKMN KBaNMOULMpPaHM onepaTopu. HoceTe NMYHKU NpeanasHu cpeacTBa, Npeam 4a U3nosi3BaTe TO3U NPOAYKT.
MaseTe geuara M CTPAHMYHUTE INLLA HACTPaHa, AOKATO paboTuTe C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa. To3M ypea Mmoske aa 6bae
M3M0/3BaH OT AeLa Haj, 8 roAMHN U nLa C HamaneHN GU3MYECKM, CEH30PHU UAN MEHTAIHWU Bb3MOXKHOCTM UM INMCA Ha
OMWT 1 3HAHWE, aKOo ca NoJ HaZ30p M ca UM AaZEeHU MHCTPYKLUMM OTHOCHO ynoTpebaTa Ha ypesa no 6e3onaceH HauuH u
OCb3HaBaT CbLLECTBYBALLMTE OMNACHOCTU.

[euaTa He TpabBa Aa CU UrpanT c ypeaa.

MoyncTBaHeTo M NOTpebUTENCKaTa NOALPBIKKA He TpAOBa Aa ce NPaBAT oT Aeua 6e3 Hagzop. [pbKTe aeuata u
HablogaTenMTe Ha 6e3onacHoO pPas3CTosHUE, OKATO M3Mo/3BaTe TO3M NPOAYKT. He no3sonssaiTe Ha AeuaTa 4a UrpasT C

ypena. ToBa He e urpadka. Hocete iMyHM nNpeanasHun cpeacTea, Npeam Aa M3Mnoa3sarte To3M NPoayKT.

EE

Arge laske lastel seadmega mangida. See ei ole ménguasi. Tédriista tohivad kasutada ainult tehniliste teadmistega isikud-
Kandke toote kasutamisel isikukaitsevahendeid. Hoidke lapsed ja kdrvalseisjad td6riista kasutamisel eemal. Seadet vdivad
kasutada lle 8-aastased lapsed ning vahenenud flilisiliste, sensoorsete véi vaimsete voimetega vGi vaheste teadmiste ja
kogemustega inimesed, kui nad on jarelevalve all vdi saavad juhiseid seadme ohutu kasutamise ajal ning nad mdistavad
seotud ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi jirelevalveta seadet puhastada ja hooldada. Hoia lapsed ja pealtvaatajad eemal toote kasutamise ajal. Ara

lase lastel toote ega seadmega mangida. See ei ole manguasi. Kasuta isikukaitsevahendeid enne toote kasutamist.

Fl

Al3 anna lasten leikkii laitteella. Tima ei ole lelu. Vain teknistesti taitavien kidyttéjien tulee kayttaa tydkalua. Kayta
henkilokohtaisia suojalaitteita ennen tdman tuotteen kayttoa. Pida lapset ja sivulliset kaukana sahkotydkalun kayton
aikana. Tata laitetta voivat kdyttda yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t joilla on alentunut fyysinen, sensorinen tai henkinen
kapasiteetti, tai ei ole kokemusta ja tietoa, jos heille tarjotaan valvontaa tai ohjeita laitteen turvallisesta kaytosta ja he
ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Puhdistusta ja kayttdjahuoltoa ei tule tehda lasten toimesta ilman valvontaa. Pida lapset ja sivustakatsojat poissa tuotteen
kdyton aikana. Ald anna lasten leikkia laitteen kanssa. Tdma ei ole lelu. Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita ennen tdman

tuotteen kayttoa.

GR

Mnv adrvete Ta madld va maiouy Ue T GUOKEUN. AeV TPOKELTAL yLa TtaXViSL. MOvVo TEXVIKA €LEIKEUUEVOL XELPLOTEG
TIPETIEL VAL XPNOLLOTIOLOUV TO Epyaleio. DOPATE ATOULKO TPOCTATEVUTIKO EEOTIALOUO TIPOTOU XPNOLLOTIOLOETE QUTO TO
TPOLOV. Alatnpeite Ta MALSLA KOL TOUG TTOPEUPLOKOUEVOUG LOKPLA EVW XELPIlEOTE €va NAEKTPLKO epyaleio. AUt n GUOKEUN
pmopet va xpnotomnotnBel anod maldid ano tnv nAKia Twv 8 ETWV KAl AVw KoL ATOUA UE LELWUEVEG CWUOTIKEG,
aLoONTNPLAKEG 1) SLOVONTLKECG LKAVOTNTEG 1 EAAEWPN EUMELPLOG KOL yvWwong edv £xouv AAPeL emiBAePn 1 odnyleg OXETIKA UE
TN XPAoN TNG CUCKEUNC Ue aadalr TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUG KIVEUVOUG TTOU EVEXOVTAL.

Ta maidLa dev mpémel va mailouv e TN CUOKEUN-

O kaBaplopdg KAl N CUVTAPNON TOU XPHOoTN SV MPETIEL VA TTPAYUOTOMOLOUVTOL arto Ttaldild xwplig emifAsPn. Kpatnote ta
TaSLA Kol Toug Beateég pakpLd katd tn SLdpKela TNG AElToupyiag auTtol Tou mpoidvtog. Mnv adrvete ta matdld va
nailouv Ue Tt cuokeun. Aev sival malxvidl. QopEoTe ATOUIKO TPOOTATEUTIKO EEOTALOMO TIPLV altd TN XPron autou Tou

mpoiovTog.

HR

Ne dopustite djeci da se igraju uredajem. Ovo nije igracka. Alat bi trebali upotrebljavati samo tehnicki obuceni rukovatelji.
Stavite osobnu zastitnu opremu prije upotrebe ovog proizvoda. DrZite djecu i promatrace podalje dok rukujete elektricnim
alatom. Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobile upute u vezi sa sigurnom upotrebom
uredaja i ako razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora. Dr¥ite djecu i promatrace na udaljenosti tijekom
koriStenja ovog proizvoda. Ne dopustajte djeci da se igraju s uredajem. Ovo nije igracka. Nosite osobnu zastitnu opremu

prije nego Sto upotrijebite ovaj proizvod.

Lv

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. Ta nav rotallieta. Instrumentu drikst izmantot tikai tehniski kvalificéti lietotaji. Pirms 81
produkta lietoSanas izmantojie individualos aizsardzibas lidzek|us. Elektroinstrumenta lietoSanas laika bérniem un citiem
apkartéjiem cilvékiem jaatrodas drosa attaluma. So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un vecaki, ka ari personas ar
fiziskiem, manu vai garigiem traucéjumiem, vai ar nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, ja vini sanémusi uzraudzibu vai
instrukcijas par ierices drosu lietoSanu un saprot ar to saistitos riskus.

Bérniem nav at]auts spéléties ar ierici.

TiriSanu un ierices apkopi bérni nedrikst veikt bez uzraudzibas. Turiet bérnus un skatitajus prom no $1 produkta lietoSanas
laika. Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. Tas nav rotallieta. Pirms produkta lietoSanas valkajiet personigos aizsardzibas

lidzek]us.

LT

Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu. Tai néra Zaislas. Jrankiu turi naudotis tik techniskai kvalifikuoti operatoriai. Pries
naudodami §j gaminj dévékite asmenines apsaugos priemones. Dirbdami su elektriniu jrankiu, laikykite vaikus ir pasalinius
asmenis atokiau. Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety amziaus vaikai, taip pat asmenys, turintys fiziniy, jutiminiy bei
psichikos sutrikimy, ar neturintys pakankamai patirties ir Ziniy, jei jie yra priziGrimi arba jiems buvo suteiktos instrukcijos,
susijusios su saugiu prietaiso naudojimu, ir aptarti galintys grésti pavojai.

Vaikai neturéty su prietaisu Zaisti.

Valymo ir naudotojo priezilros darbai neturéty biti atliekami vaiky be priezitros. Laikykite vaikus ir stebétojus toliau nuo
Sio produkto naudojimo metu. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu. Tai néra Zaislas. Naudokite asmenines apsaugos

priemones prie$ naudojant §j produktg.

SK

Nedovolte detom hrat sa so spotrebi¢om. Tento vyrobok nie je hracka. Pristroj m6ze pouZivat len technicky zdatna
obsluha. Pred pouzitim vyrobku si nasadte osobné ochranné pomacky. Pri praci s elektrickym naradim udrzujte deti a
okolostojace osoby v bezpecnej vzdialenosti. Deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti mdzu tento spotrebic pouzivat, len ak su pod
dohladom inej osoby alebo ak boli obozndmené s pokynmi o bezpeénom pouzivani zariadenia, a ak rozumeju
nebezpelenstvam vyplyvajucim z pouZzivania zariadenia.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru. Drite deti a divakov mimo dosah pocas pouzivania tohto vyrobku.
Nedovolte detom hrat sa s tymto zariadenim. Toto nie je hracka. Pred pouzitim tohto vyrobku si oble¢te osobnt ochrannu

vybavu.

SL

Otrokom ne dovolite, da se igrajo z aparatom. To ni igraca. Orodje naj uporabljajo samo tehni¢no usposobljeni operateriji.
Pred uporabo tega izdelka nosite osebno zascitno opremo. Med uporabo elektricnega orodja naj se otroci in navzoce osebe
ne pribliZzujejo. To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjsSanimi fizicnimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi
naprave in razumejo s tem povezane nevarnosti.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.

Ci§¢enja in uporabniskega vzdrievanja ne smejo izvajati otroci brez nadzora. Med uporabo tega izdelka drZite otroke in
gledalce stran. Ne dovolite otrokom, da se igrajo z napravo. To ni igraca. Pred uporabo tega izdelka nosite osebno zascitno

opremo.

IS

Ekki leyfa bornum ad leika med tkid. betta er ekki leikfang. Adeins reyndir adilar med rétta taeknikunnattu aettu ad nota
télid. Vertu i persénulegum hlifdarbanadi 4dur en pu notar véruna. Haltu bornum og dhorfendum i burtu vid notkun
rafmagnstalsins. betta taeki mda vera notad af bérnum eldri en 8 ara og einstaklingum med skerta likamlega getu,
skynjunargetu eda andlega getu, eda skorti @ reynslu og pekkingu, ef einstaklingurinn er undir eftirliti eda hefur fengid
leidbeiningar vardandi 6rugga notkun a taekinu og svo fremur sem einstaklingurinn skilur haetturnar sem felast i notkun
taekisins.

Born mega ekki leika med taekid.

pbrif og vidhald ma ekki vera framkvaemt af bérnum an eftirlits. Haldid bérnum og ahorfendum fra pessum voru pegar hin
er i notkun. Leyfid ekki bornum ad leika sér med taekinu. betta er ekki leikfang. Notid persdonuleg 6ryggisbinad adur en pu

notar petta produkt.



